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Uslovljenost drugim
predmetima

Nema uslovljenosti drugim predmetima, ali je poželjno da studenti imaju znanje jezika na nivou B 2
kako bi pratili ovu nastavu.

Ciljevi izučavanja
predmeta

Ovladavanje gramatičkim strukturama i aktivno služenje jezikom u svakodnevnim i profesionalnim
situacijama na nivou B 2.

Ime i prezime
nastavnika i saradnika

Mr Spomenka Nikolić

Metod nastave i
savladanja gradiva

Predavanja, vježbe, konsultacije, izrada domaćih zadataka, predstavljanje domaćih zadataka na času,
testovi, ispit.

I nedjelja, pred. Postcolonialism. Columbus’ arrival at the coast of America. Manipulating popular culture.

I nedjelja, vježbe Grammar, vocabulary, and translation excercises

II nedjelja, pred. “Scramble for Africa”. Hollywood and neo-colonialism.

II nedjelja, vježbe  Grammar, vocabulary, and translation excercises

III nedjelja, pred. Australia – Terra Nullius. “Thug Life”. Forms of genocide.

III nedjelja, vježbe Grammar, vocabulary, and translation excercises

IV nedjelja, pred. The God of Small Things

IV nedjelja, vježbe Grammar, vocabulary, and translation excercises

V nedjelja, pred. Can the Subaltern Speak? Abrogation and appropriation of English

V nedjelja, vježbe Grammar, vocabulary, and translation excercises

VI nedjelja, pred. Persuasive essay. Quote, reference, plagiarism. Quoting styles.

VI nedjelja, vježbe Grammar, vocabulary, and translation excercises

VII nedjelja, pred. Midterm Exam

VII nedjelja, vježbe Grammar, vocabulary, and translation excercises

VIII nedjelja, pred. Simulacra and simulacrum.

VIII nedjelja, vježbe Grammar, vocabulary, and translation excercises

IX nedjelja, pred. The Matrix – cinematographic choices

IX nedjelja, vježbe Grammar, vocabulary, and translation excercises

X nedjelja, pred. Exploratory essay. Paraphrasing academic text.

X nedjelja, vježbe Grammar, vocabulary, and translation excercises

XI nedjelja, pred. “The Problem of Easy Access”.

XI nedjelja, vježbe Grammar, vocabulary, and translation excercises

XII nedjelja, pred. No Exit.

XII nedjelja, vježbe Grammar, vocabulary, and translation excercises

XIII nedjelja, pred. The Death of the Author.

XIII nedjelja, vježbe Grammar, vocabulary, and translation excercises

XIV nedjelja, pred. Interpretative essay. Phrases, phrasal verbs. Idioms and idiomatic phrases.

XIV nedjelja, vježbe Grammar, vocabulary, and translation excercises

XV nedjelja, pred. Resume

XV nedjelja, vježbe Resume

Obaveze studenta u
toku nastave

Od studenata se očekuje da uredno prisustvuju nastavi, samostalno rade domaće zadatke i
predstavljaju ih na času

Konsultacije Utorak, 13.00, 331

Opterećenje studenta u
casovima

Nedjeljno 2 kredita x 40/30 = 2,7 sati Struktura: 1,5 sati predavanja 0,7 sati vježbi 0,5 sati
samostalnog rada U semestru Nastava i završni ispit: (2,7 sati) x 15 = 40,5 sati Neophodne pripreme
prije početka semestra (administracija, upis, ovjera) 2 x (2,7 sati) = 5,4 sata Ukupno opterećenje za
predmet 2x30 = 60 sati Dopunski rad za pripremu ispita u popravnom ispitnom roku, uključujući i
polaganje popravnog ispita od 0 do 48 sati (preostalo vrijeme od prve dvije stavke do ukupnog
opterećenja za predmet – 12 sati) Struktura opterećenja: 40,5 sati (nastava) +5,4 sata (priprema) +12
sati (dopunski rad)
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Literatura Marija Krivokapić, Reflame Your English for the Humanities, University of Montenegro, 2023

Oblici provjere znanja i
ocjenjivanje

Prisustvo: 5 poena Test: 10 poena Domaći rad: 10 poena Kolokvijum: 25 poena Završni ispit: 50 poena

Posebne naznake za
predmet

Nastava se obavlja na engleskom i crnogorskom jeziku

Napomena /

Ishodi učenja Nakon što polože ovaj ispit, studenti će biti u mogućnosti da: 1. koriste napredne gramatičke vještine
u govoru i pisanju, 2. koriste se bogatim vokabularom iz oblasti humanističkih nauka, 3. pišu na
zadate teme iz oblasti humanističkih nauka, 4. prevode tekstove iz oblasti humanističkih nauka, 5.
razgovaraju o važnim istorijskim temama iz oblasti humanističkih nauka.
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